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En exécution de la directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989 modifiée concernant le
rapprochement des législations des états membres relatives aux Equipements de Protection
Individuelle et des dispositions pertinentes du code du travail, portant transposition de cette directive

en droit frangais, Apave Sudeurope SAS, organisme notifié, identifié sous le numéro 0082, attribue I
In enforcement of amended directive 89/686/EEC of 21st of December 1989 on the approximation of the laws of the members
p O v e states relating to Personal Protective Equipment and in enforcement of relevant requirements of the French labour code, providing for

the transcription of this directive into French regulations, Apave Sudeurope SAS, notified body, identified under number 0082, awards the

ATTESTATION D'EXAMEN C€ DE TYPE
(EC Type examination certificate)

N°0082/2100/160/10/14/0363

A I'équipement suivant : EPI de catégorie Il — Antichute mobile incluant un support d'assurage rigide
To the following equipment: PPE category Ill — Guided type fall arrester including a rigid anchorage line

Marque commerciale : TUF TUG®
Trademark

Référence : TTWG-500 + 115-600

Reference

Fabricant: TUF TUG® Products - OHIO HOIST & PULLER, Inc. - 3434 Encrete Lane - MORAINE
Manufacturer ~ OHIO 45439 - USA

Description : Antichute mobile ouvrant incluant un support d’assurage rigide composé de :
1- Antichute mobile référence TTWG-500
Antichute mobile ouvrable en acier zingué, référence TTWG-500 intégrant un
connecteur a verrouillage automatique bar bague pivotante référence TTSMC, relié a un
absorbeur d’énergie référence TTSSP par une plaque de support référence 113-504-
SP.
2- Support d’assurage rigide vertical référence 115-600
Support d'assurage rigide en cable galvanisé de diamétre 3/8 pouces (9.52 mm)
référence RRW410F. Le cable en extrémité supérieure est serti, connecté a un
atténuateur d’impact référence 115-308 par une plaque de support référence 115-330.
L’extrémité inférieure est serti avec trois serre-cables en acier inoxydable, un tendeur et
une platine inférieure, référence 115-212, la tension appliquée dans le cable est 0.8 kN.
Orientation d’utilisation verticale uniquement. Utilisation exclusive par une seule
personne, charge nominale maximale 100 kg (description détaillée dans le rapport
d'examen CE de type 14.6.0176).

Description: ~ Openable guided type fall arrester including a rigid anchor line made-up of:
1- Guided type fall arrester TTWG-500
Opening guided type fall arrester in zinc coated steel, reference TTWG-500, integrating a connector with
automatic locking gate device by swivel ring, reference TTSMC, linked to the guided type fall arrester with a
shock absorbing pack reference TTSSP by a bracket reference 113-504-SP.
2- Vertical rigid anchorage line 115-600
Rigid anchorage line in galvanized wire rope of diameter 3/8 inch (9.52mm), reference RRW410F. The cable
in upper end is crimped, connected to an impact attenuator reference 115-308 by a head adaptor bracket
reference 115-330. In lower end, a buckle with two wire rope clips in stainless steel, linked to the base anchor
bracket 115-212 including a tensioner. Tension applied on the wire cable is 0.8kN. Orientation of use: vertical.
Exclusively use by only one person, maximum rated load: 100kg (detailed description in EC type examination
report 14.6.0176).

Référentiel technique utilisé : EN 353-1 : 2002 et fiche de coordination européenne VG11 11.073

approuvée le 13/10/10
Technical referential in use: EN 353-1:2002 and VG11 11.073 Recommendation for use sheet approved on 13/10/10

Date : 15 octobre 2014 Le Responsable du Centre d’Essais et de Certification EPI
Date: 15" October 2014 Head of PPE Testing and Certification Centre
Immaterial original
Document original immatériel
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